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' PARLEMENT

LOIN®4-93 du17 décembre 1993 portant appro-
bation des Accords du 3 février 1990 et du 22
Janvler 1993 relatifs au report de 1a date d’expira-
tion de la validité du Permis “ HAUTE-MER ».

L’ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT
ONT DELIBERE ET ADOPTE,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONT LA
TENEUR SUIT:

ARTICLE PREMIER : Scnt approuvés les Accords
du 3 février 1990 et du 22 janvier 1993 signés entre
la République du Congo et 1a Société ELF' CONGO
relatifs au report de 1a date d’expiration du Permis de
recherches «<HAUTE-MER» qui est fix¢é au § septem-
bre 2000. '

ARTICLE 2 : Les textes desdits Accords: seront
annexés 2 la présente Loi.,

ARTICLE 3 : La totalité de la production issue des
concessions ou permis d’exploitation dérivant du
permis de recherches <cHAUTE-MER» ct correspon-
dant 2 la part d’intérét d’ELF CONGO sur ces con-
cessions et permis, y compris laredevance, sera com-
mercialisée par ELF CONGO, a charge pour elle de
payer en esp&ces la redevance, au prix FOB fixé pa-
ritairement avec le ministare des hydrocarbures, par
référence au marché international,

ARTICLE 4 : ELF CONGO est tenue, sur demande
du Gouvernement, d’affecter, par priorité, les pro-
duits de son exploitation a la satisfaction des besoins
del’industrie congolaise ; cette affectation prioritaire
-correspond, pour chaque année de calendrier, aux
besoins de I'industrie congolaise issus du rapport
entre la production d"ELF CONGO sur ces permis et
concessions et 1a production totale issue du territoire
de 1a République du Congo pour cette méme année.
Le prix de cession sera fixé conformément aux textes
en vigueur.

ARTICLE 5 : Les. dispositions antéricures, qui ne
sont pas contraires au présent texte, demeurent appli-
cables,

ARTICLE 6 : La présente Loi scra publié au Journal
Officiel et exécutée comme Loi de I’Etat.

Fait & Brazzaville, le 17 décembre 1993
Professeur Pascal LISSOUBA

Par le Président de la Républiqu_e._
Le- Premier Ministre, C‘hef- du Gouvem;zmenf. )
Géné{af Jacques Joachim YHOMBY-OPANGO
" Pour le Ministre des Hydrocarbures,
en mission, le‘Ministre du Développement

Industriel et de I’Energie,

Jean ITADI

ACCORD RELATIF AU REPORT
DE LA DATE D’EXPIRATION
DU PERMIS DE-RECHERCHES

~ HAUTE-MER

ENTRE

La République Populaire du Congo, représentée par
le Ministre des Mines, de I’Energie, des Postes et Té-
lécommunications, Aimé - Emmanue! YOKA

" d’une part
ET

La Société ELF CONGO, titulaire du permis de re-
cherches dit «Permis Haute-Mer», agissant pour le
compte de I’ Association.

ELF CONGO
HYDRO - CONGO

85 %
15 %

représenté par son Président, André TARALLO

" o¢ drautre part.

Etant préalablement exposé que ELF CONGO a de-
mandé a la République Populaire du Congo un report
de 1’échéance du Permis de Rechercies HAUTE-
MER afin de poursuivre son effort d’exploration,
apprécier et mettre en valeur les découvertes effec-
tuées sur ce Permis, .

il a ét¢ convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 : La durée-de validité du permis de
Haute-Mer, dans le cadre de la Convention d’Etablis-
sement du 17 octobre 1968, de ses avenants et de
1'accord du 30 juin 1989, est prolongée jusqu’au 8
septembre 1995, qui sera la date d’expiration du
permis.
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ARTICLE 2:
permis sus-visé sont précisées en an~exes du présent
accord.

ARTICLE 3: En contrepartie, ELF CONGO titu-
laire du permis, s’engage & verser 4 la République Po-

puldire du Congo, pcur le compte de 1'association du

" perniis <HAUTE-MER», la somme de UN MILLIARD
CINQ CENT MILLIONS DE FRANCS CFA. Ceite
somme sera intégralement payée par ELF CONGO et
aucune part de cette somme ne sera imputée au comp-
te-avance d’"HYDRO-CONGO.

ARTICLE 4 : Ce montant est amortissable fiscale--

ment et de manigre linéaire pendant la période de pro-
longation, soit du 9 septembre 1990 au 8 septembre
1995. ’

ARTICLES: Leprésent Accord feral’objet d'une ap-
probation de la République Populairc du Congo
seﬂlon les formes requises pour qu'il ait force de
loi.

Brazzaville, le 3 Février 1990 -
Pour la République Populaire du Congo

Le Ministre des Mines, de 1’Energie,
des Postes et Télécommunications,

Aimé-Emmanuel YOKA .
Pour ELF CONGO

André TARALLO

ANNEXE A L’ACCORD
RELATIF AU REPORT DE LA
DATE D’EXPIRATION
DU PERMIS HAUTE MER

PERMIS HAUTE MER
SUPERFICIE : 2.275 Km?
COORDONNEES DES LIMITES

A - Longitude Est 11° 14, 95'

Latitude Sud  04° 09, 506’
B - Longitude Est 11° 27, 703"
Latitude Sud  04° 57, 703"

Les coordonnées des limites du -

C - Situé 2 43 kilomatres de Ia laisse des basses eaux
sur la droite constituant la limite entre les plateaux
continentaux du Congo et du Cabinda.

D - Situé 2 126,750 kilomatres de 1a laisse des basses
eaux-sur la droite constituant la limite entre les pla-
teaux continentaux du Congo et du Cabinda.

E - Longitude Est 11° 07, 595'
Latitude Sud 05° 38 420'

¥ - Longitude Est
Latitude Sud

11° 10, 578’
05° 38, 490’

G - Longitude Est
Latitude Sud

11°10, 578,
05° 28, 888’

H - Longitude Est 11° 14, 95'
Latitude Sud 05° 28, 888'

ACCORD RELATIF AU REPORT
" DE LA DATE D’EXPIRATION
DU PERMIS DE RECHERCHES™
HAUTE - MER

ENTRE

La Républiqué'du Congo, représentée par le Ministre
des Mines et des Hydrocarbures, Jean Pierre
THYSTERE TCHICAYA

d’une part
ET

‘La Société ELF CONGO, titulaire du permis de re-
cherches dit «Permis de Haute - Mer», agissant pour
le compte de 1’ Association. :

ELF CONGO
HYDRO - CONGO

85 %
15 %

représentée par son Président, Frédéric ISOARD
d’autre part.

Etant préalablement exposé que ELF CONGO a de-
mandé 2 la République du Congo un report de
I’échéance du Permis de Recherches de HAUTE-
MER, afin de poursuivre son effort d’exploration,
d’apprécier et mettre en valeur les découvertes effec-
tuées sur ce Permis,
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il a €t convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 : La durée de validité du permis de
Haute-Mer, dans le cadre de la Convention d’Etablis-
sement du 17 octobre 1968, de ses avenants et de
1’accord du 30 juin 1989, est prolengée jusqu’au 8
septembre 2000, qui sera la date d’expiration du
permis.

ARTICLE 2:Les coordonnées des limites du permis
sus-visé sont précisées en annexe du présent accord.

ARTICLE 3:Encontrepartie, ELF CONGO titulaire
du permis, a versé & la République du Congo, pour le
compte de I’association du permis «<HAUTE-MER»,
la somme de QUATRE MILLIARDS DE FRANCS
CFA., Cette somme est intégralement payée par ELF
CONGO ct aucune part de cette somme ne sera impu-
tée au compte-avance d’'HYDRO CONGO.

ARTICLE 4 : Ce montant est amortissable fiscale-
ment ¢t de manidre linéaire 2 partir de la date de si-
gnature.du présent Accord jusqu’au 8 septembre 2000.
ARTICLE 5: Le présent Accord feral’objet d'une ap-
probation de la République du Congo selon les for-

mes requises pour qu’il ait force de loi.

Brazzaville, le 22 Janvier 1993, cn deux
exemplaires originaux.

Pour la République du Congo

Le Ministre des Mines, de 1"Energie,
et des Hydrocarbures

Jean Pierre THYSTERE TCHICAYA

Pour ELF CONGO

Le Président
Frédéric ISOARD

'ANNEXE A L’ACCORD.
RELATIF AU REPORT .DE..LA
DATE D’EXPIRATION. :
DU PERMIS HAUTE MER" "'~

PERMIS HAUTE MER
SUPERFICIE : 2 275 km? '

COORDONNEES DES LIMITES

i ek

A - Longitude Est 11°14,95°
Latitude Sud ~ 05° 09, 506' ’
B - Longitude Est 11° 27, 703"

Latitude Sud ~ 04° 57, 703"

C - Sité a 43 kilometres de la laisse des basses eaux
sur la droite constituant la limlite'eﬁt're les plateaux
continentaux du Congo et du Cabinda.

D - Situé 4 126,750 kilometres de Ia laisse des basses
eaux sur la droite constituant la limite entre les pla-
teaux continentaux du Congo et du Cabinda.

E - Longitude Est 11° 07, 595'
Latitude Sud 05° 38, 490’

F - Longitude Est 11° 10, 578"
Latitude Sud  05° 38, 490'

G - Longitude Est 11° 10, 578"
Latitude Sud 05° 28, 888'

H - Longitude Est 11° 14, 95'
Latitude Sud 05° 28, 888’
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LOI N°9-94 du 6 juin 1994 portant approba-

tion'de I’Avenant n°5 & la Convention

d’Etablissement entre la République du Congo

et la Société AGIP SPA et la Société AGIP
RECHERCHES CONGO.

L'ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT
ONT DELIBERE ET ADOPTE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONT
LA TENEUR SUIT :

ARTICLE PREMIER : Est approuvé, I’Avenantn® 5
du 23 mai 1994 a la Convention d’Etablissement
entre la République du Congo ct la Société AGIP
SPA et la Société AGIP RECHERCHES CONGO.

ARTICLE 2:Le texte dudit Avenant est annexé & la
présente Loi.

ARTICLE 3:Laprésente Loi sera publiée au Journal
Officiel et exécutée comme Loi de I'Etat.

Fait & Brazzaville, lc 6 Juin 1994
Prafesséur Pascal L;SS_OUBA
Pa;' le Président de la République,
Le Premier Ministre, Chef du Gouverncment

Général Jacques Joachim YHOMBY-OPANGO

i

Le Ministre des Hydrocarbures,

Benoit KOUKEBENE

AVENANT N°5 A LA CONVENTION
D’ETABLISSEMENT

ENTRE LA REPUBLIQUE DU CONGO

‘ ET
LA SOCIETE AGIP SPA
: ET .
LA SOCIETE AGIP RECHERCHES
CONGO

ENTRE

— La République du Congo, représentée par le Mi-
nistre des Hydrocarbures, Benoit KOUKEBENE,

de premiére part,

— La Société AGIP SPA représentée par Edoardo
CAINER, son Directeur Général,

de seconde part,

— La Société AGIP RECHERCHES CONGO repré-
sentée par Pietro CAVANNA, son Président.

de troisi¢éme part,
Etant préalablement exposé :

— Que par lettre n® 382/MFB-CAB du 11 ociobre
1993, le Ministre des Finances et du Budget a autorisé
Ia Société AGIP RECHERCHES CONGO A tenir ses
compites sociaux en Dollars US a compter du ler
septembre 1993 et qu’il convient par conséquent gue
la Société AGIP RECHERCHES CONGO puisse avoir
un capital social et les réserves statutaires libellés
dans la méme monnaie,

— Qu’il apparait, comme suite 3 la demande n° .
DG/94- 35 du 9 février 1994 introduite par ELF
CONGO au nom et pour le compte de I’ Association
surla Concession d’Emeraude et 2 1'enquéte publique
diligentée 2 cet effet, qu’il est de I'intérét des
parties de poursuivre [’exploitation du gisement
d’Emecraude dans des conditions économiques.
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1l a été convenu ce qui suit :
TITRE 1

ARTICLE I Les registres et les livres des comptes
d'AGIP I{ECHERCHES CONGO sont tenus en Dol-
lars dcs Etats Unis d’Amérique (US $) 2 compter du
ler septembre 1993. s sont convertis en US $ sur la
base du taux en vigueur le 31 aofit 1993. En consé-
quence, le capital social d’AGIP RECHERCHES
CONGO et les réserves statutaires sont libellés en US
$, laconversion s’effectuant également sur la base du
taux en vigueur le 31 aoiit 1993,

A compter du ler septembre 1993 les calculs et paie-
ments de redevance ainsi que les calculs et paiements
relatifsal’ u‘npﬁt sur les Société sont effectuées enUS
$. En conséquence, les déclarations fiscales annuel-
les sont établies en US'S. Une déclaration fiscale-ex-

primées en francs CFA est également remise 4 1’ Ad-
" ministration Fiscale, le Dollar US étant 2 cette fin
convem en francs CFA au taux du j jour de clolure de
I’excreice considéré.

ARTICLE 2 : Les productions du gisement
d’En~eraude entrént dans le champ d’application de
1’Arenant 3 i la Convention -d’Etablissement et de
1I"/.ccord du 16 mars 1989, En conséquence et pour la
sevle application du présent article 2, la dernitre
pirase de 1’article 4 et la dernidre phrase de
I"article 5 de I"Accord du 16 mars 1989 se lisent
comme suit :

g accords particuliers 2 la date de signature du
présent Accord ™,

TITRE 11

ARTICLE 3 : Le taux de la redevance minigre pro-
portionnelle applicable au gisement d’Emeraude est
fixé 2 12 %. Toutefois, lorsque le prix commercial
réalisé du Djeno mélange sur le marché international
atteint ‘une moyenne de 18 US § par baril sur un
trimestre calendaire, le taux de 1a redevance applica-
ble au gisement d’Emeraude est de nouveau fixé a
17,5 % pour la période considérée.

ARTICLE 4 : 1 est ¢réé un Comité de suivi chargé
d’examiner les propositions de 1’Opérateur et les ré-
sultats en matidre de coilts et de travaux -d’exploita-
tion. Ce Comité sera constitué de représentants du
Ministére chargé des Hydrocarbures ct des Associés
i raison de deux représentants-pour chacune’ des
parties. Il adressera ses recommandations au Comité
de Directionde 1’ Association sur la Concession d’Eme-
rauce avant chacune de ses réunions. Il est convoqué
tous les six mois par 1'Opérateur. En cas de nécessi-
t6,1’Opérateur le convogue & lzdemande de 1'une des

parties. La présidence de ce Comijté est assuré par un
représentant du Ministére chargé des Hydrocarbures
et I"Opérateur en-assure le secrétariat, Les frais 1iés 2
la tenue des réunions du Comlte sont & la charge des
sociétés, ‘2 "

ARTICLE 5 : Les textes antérieurs demeuyrent appli- . |
cables'dans la mesure ot ils ne sont pas en contradic-
tion avec le présent Avenant. i . .

ARTICLE 6 : Les dispositions des articles 2,.3,4 et5. .
entrent rétroactivement en vigueur le ler janvier 1994.

Le préscnt Avenant sera approuvé sclon les formes

requises pour qu’il ait force*de’loi. - -~

Fait 4 Brazzaville én-troisre;éﬁlplairés,
le 23 mai 1994,

ok Faw

Pour la République du C(;ﬂgl!

It ki,

Benoit KOUKEBENE . _
Pour AGIP SPA

Le Directeur Général

Edoardo CAINER g
Pour AGIP RECHERCHES CONGO
Le Président

Pietro CAVANNA

LOI N°10-94 .du 6 juin 1994 portant appro-
bation de I’Avenantn® 6 a la Convention d’Eta-
blissement entre la République du Congo, et Ia“
Société AGIP SPA. .

L'ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT
ONT DELIBERE ET ADOPTE,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONT
LA TENEUR.SUIT :

ARTICLE PREMIER : Est approuvé, I’Avenant n® 6
du 23 mai 1994 a la Convention d’ E{abhsscmcnt du
11 novembre 1968 entre la République du Congo et la
Société AGIP SPA. ) . ':;,"?‘.f

ARTICLE 2 : Lc texte dudit Ayenant est annexéala
présente Loi.

ARTICLE 3: La présente Loi sera publiée au Journal
Officiel et exécutée comme Loi de 1’Etat.

Aaal insgs
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Fait & Brazzaville, le 6 juin 1994.‘
Professeur Pascal LISSOUBA
Par le 1I?n‘:sidem de la Répubiiqqe,
_Le Premier Ministre, C‘hef du Gouvernement
Gé{xé{fa! Jacques Joachim YHOMBY-OPANGO
' Le M_énistre des Hydrecarbures.

“Benoit KOUKEBENE

AVENANT N° 6 A LA CONVENTION
D’ETABLISSEMENT ENTRE
LA REPUBLIQUE DU CONGO
ET LA SOCIETE AGIP SPA
ET LA SOCIETE
AGIP RECHERCHES CONGO

- Vu le Convention d’Etablissement du 11 novem- -

_bre 1968 entre la République du Congo et AGIP SPA
approuvée par1'Ordonnance n® 8-68 du 29 novembre
1968.

= Vules Avenantsn®1etn®2alaConventiondull
novembre, approuvés par 1’ Ordonnance n® 22-73 du
07 juillet 1973.

— Vg 1'Avenant n® 3 & la Convention du 11 novem-
bre 1968, approuvé par 1’ Ordonnance n°047-77du2l
novembre 1977.

-T—Vu I"Avenantn®4 ala Convention du 11 novembre -

-1968, approuvé par 1'Ordonnance n° 019-89 du 30
aoft 1989.

© = Vul'Accord du 16 mars 1989, approuvé par I'Or-
‘donnance n® 021-89 du ler septembre 1989

~ Vul’Avenant n°® 5 2 la Convention du 11 novem-
bre 1968. -

Etant préalablement rappelé que :

— LaRépublique du Congo souhaite faire évoluer les
modalités d’intervention des sociétés pétrolitres vers
unrégime de partage dela production de pétrole entre
!‘Etat et lesdites soclétés %

~— AGIP RECHERCHES CONGO accepte de
retenir la forme nouvelle du Contrat de Partage de
Production tant pour les nouveaux permis de recher-
che qui lui seront attribués dans 1’avenir que pour
les per::t;is de recherche prorogés de Marine VI ot

Marine VII ainsi que les pérmis d’exploitation qui en
découleront ;

— I"importance des investissements de recherche et
de développement déja réalisés ou prévus sur les
permis existants rendent nécessaire la stabilisation
des conditions économiques et fiscales qui les régis-
sent sur une longue durée pour permettre un partage
équilibré de la rente minidre ;

— l*Avenant n° 4 3 la Convention du 11 novembre
1968 prévoit que les travaux sur les permis de recher-
che Marine VI et Marine VII ainsi que les titres d’ex-
ploitation découlant de ces permis de recherche se-
ront effectués par le bénéficiaire en association avec
la Société Nationale de Recherches et d’Exploitation
Pétrolitres «HYDRO-CONGO» et qu'un Contrat
d’Association a été conclu  cet effet respectivement
sur les permis Marine VI et Marine VII le 15 mars
1989 ;

— AGIP RECHERCHES CONGO a effectué une
cession au profit de CHEVRON INTERNATIONAL
LIMITED - CONGO («CHEVRON3») conformément
41'"Avenantn® 1 du 4 juin 1973 4 la Conventiondu 11
novembre 1968 et 21’ Avenant du 17 octobre 1991 au
Contrat d’Association sur le permis Marine VII,

Entre :

— La République du Congo, représentée par Benofit
KQUKEBENE , Ministre des Hydrocarbures

— La Société AGIP SPA représentée par Edoardo
CAINER, son Directeur Général,

— Lasociété AGIP RECHERCHES CONGO, repré-
sentée par Pietro CAVANNA, son Président,

ci-aprés désignées collectivement * les Parties »,
11 a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 : DEFINITIONS

Pour les besoins du présent Avenant, il est attribué la
signification suivante aux termes ci-dessous :

— ‘“ Le Contracteur” désigne pour le permis
Marine VI et les nouveaux permis qui seront attribués
a AGIP RECHERCHES CONGO dans le cadre du
présent Avenant I’ensemble constitué par AGIP RE- -
CHERCHES CONGO, HYDRO-CONGO et toute
autre entité & laquelle AGIP RECHERCHES CON-
GO ou HYDRO- CONGO pourrait céder un intérét
dans les droits et obligations du Contrat de Partage de
Production. Pour e permis Marine VII, le Contrac-
teur désigne l'ensemble décrit ci-dessus y compris
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CHEVRON. Le Contracteur réalisera les opérations
pétrolieres, fournira tous les moyens techniques et
réunira les financements nécessaires 2 la mise en
ceuvre du Contrat de Partage de Production,

— “Production Nette” signifie la production d’hy-
drocarbures liquides (y compris les gaz de pétrole
liquéfiés (GPL), diminuée de toutes eaux et de tous
sédiments produits , de toutes quantités d’hydrocar-
bures réinjectées dans le gisement ,utilisées ou per-
dues au cours des travaux pétroliers.

— “Zone de Permis » désigne la zone couverte par

tout permis de recherche attribué 3 AGIP RECHER- -

CHES CONGO et entrant dans le champ d’applica-
tion du Régime de Partage de Production défini par
le présent Avenant ainsi que tous les permis d’exploi-
tation en découlant,

TITRE I : DEFINITION ET CHAMP
D’APPLICATION DU REGIME DE PARTAGE
_ DE PRODUCTION

ARTICLE 2: OBJ.ET ET CHAMP D’APPLI-
CATION

LesParties conviennent que les opérations de recher-
che et d’exploitation des hydrocarbures sur les per-
mis de recherches attribués au bénéficiaire aprés la
date d’entrée en vigueur du présent Avenant et sur les
permis d’exploitation qui en découlent seront réali-
sées selon un régime de partage de production (ci-
aprés, le Régime de Partage de Production) surlabase
des principes du présent Avenant et du contrat de
Partage de production {ci-aprés, le Contrat de Partage
de Production) qui sera conclu entre la République du
Congo ect’le Contracteur en application du présent
Avenant.

Les Parlies conviennent d'appliquer ¢également le
Régime de Partage de Production aux activités me-
nées par le bénéficiaire dans le cadre des permis dere-
cherche Marine VI et Marine VII, . initialement
accordés respectivement par décrets n°89/644 ct
89/643 du 01 septembre 1989 dont la date d’expira-
tion est reportée au 20 novembre 1998 pour le Permis
Marine VI et au 14 mars 1999 pour le Permis Marine
VIIL.

Les Parties conviennent aussi de définir dans le Contrat
de Partage de Production et dans un Avenant au Con-
trat d’Association du 15 mars 1989 entre AGIP RE-
CHERCHES CONGO, HYDRO-CONGO ct CHE-
VRON les modalités d’affectation dans les Colits P¢-
troliers d’HYDRO-CONGO des montants diis par
HYDRO-CONGO au titr¢e des sommes comptabili-

sées dans le compte avance prévu 2 1'Article 9 de ce
Contrat d’ Association, y compris les intéréts.

Les Parties pourront décider d’un commun accord
d’appliquer le Régime de Partage de Production 2
tout autre titre minier de recherche ou d’exploitation
dont le bénéficiaire est titulaire & ce jour.

"En cas de découverte de gaznaturel, la République du
Congo et le Contracteur se concerteront dans les plus
brefs délais pour examiner la possibilité d’une ex-
ploitation commerciale de cette découverte et, si elle
est possible, envisager les aménagements qui devront
étre apportés au Contrat de Partage de Production
afin de tenir compte des caractéristiques spécifiques
du gaz naturel au plan technique, économique et com-
mercial.

ARTICLE 3 : DUREE DE VALIDITE

Tous les titres miniers détenus par le bénéficiaire
entrant dans le champ d’application du Régime de
Partage de Production seront régis par les disposi-
tions de la Convention du 11 novembre 1968, de ses
Avenants 125 et de1’Accord du 16 mars 1989 telles
que modifiées par le présent Avenant. Pour ces titres
miniers, le régime fiscal résultant de ces dispositions
aura, sauf prorogation, une durée de vingt (20) ans a
compter de la date de promulgation du présent Ave-
nant.

Tous les titres miniers détenus par le bénéficiaire et
n’cntrant pas dans le champ d’application du Régime
de Partage de Production demeurent régis par la
Convention du 11 novembre 1968, ses Avenants 1
a5ct 'Accord du 16 Mars 1989, dont le régime
fiscal demeure stabilisé jusqu’au 31 décembre
2005.

TITRE II : PRINCIPES REGISSANT
LE PARTAGE DE LA PRODUCTION

ARTICLE 4 : DEFINITION ET RECUPERA-
TION DES COUTS PETROLIERS

4 - 1 - Les dépenses liées aux travaux pétroliers cons-
tituent les «Colits Pétroliers» qui comprennent toutes
les dépenses effectivement encourues et payables du
fait de ces travaux pétroliers et se répartissent selon
les catégories suivantes :

a - Dépenses de recherche

Les charges de toute nature relatives 4 un permis de
recherche liées & 1'6tude, la préparation ct la réalisa-
tion des opérations de géologie, géophysique, forage,
équipement de puits et essais de production (ainsi que
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lites opérations connexes) destinées & découvrir
_ﬁes hydrocarbures ainsi que celles lies aux
opérations , de géologie, géophysique, forage,
équigement de puits et essais de production
deStinées 2 déterminer si le gisement découvert est
commercial et 2 en définir les limites.

b- Dépenses de développement 5,

Les charges de toute nature relatives 3 un ou plusieurs ‘

i permis d’exploitation lies 4 I'étude, la préparation et la
réalisation des opérations telles que : forage, équipement
gc puits, et essais de production, construction et pose de
‘ afe-fonnes (ainsi que toutes opérations connexes) et
toutesautres opérations effectuéesenvue de laproduction,
du transport, du traitement, du stockage et de I’expédition
des hydrocarbures liquides aux terminaux de chargement.

c:Dépénses d’exploitation

Les ci;hrges de toute nature liées 3 1’étude, la préparation
et laréalisation des opérations se rapportant directement
“ouindirectement 2 1'exploitation et A I’entretien des instal-
lations deproduction, de traitement, de stockage, de trans-
port et d’expédition des hydrocarbures liquides.

_Les charges relatives & la remise en état des sites A I'issue
de 1 cxplo;tauon pourront faire I’objet de provisions.

d-ggpeﬁses antérieures 2 la date d’entrée en vigueur

Lesdépensesréaliséesavmtl'emréeenvigueurduprésem
Avenant sur les Zones de Permis et non amorties par AGIP
RECHERCHES CONGO et CHEVRON 2 cette date,
telles qu'elles résultent de la comptabilité d'AGIP RE-
CHBRCHES CONGO et CHEVRON.

e- Compte avance HYDRO-CONGO

Il est entendu qu’afin de permettre le remboursement par
HYDRO-CONGO du compte avance tel que prévu au
Contrat d' Association, I'intégration des montants qui fi-
ireront audit compte avance y compris les intéréts cons-
tituéront des Cofits Pétroliers pour HYDRO-CONGO.

Pour les travaux réalisés sur le permis d’exploitation de

KITINA, les frais financiers et autres frais relatifs au
“financement des travaux pétroliers constiuent des Cofits
" Pétroliers qui seront récupérables dans les mémes condi-
_tions que les frais de méme nature sont déductibles de

I'assiette fiscale en application des dispositions de la
Convention dull novembre 1968 et de ses Avenants
135,

Pour les développements ultérieurs, les Parties convien- '

nent que les frais financiers récupérables seront limités 2
oportion ne dépassant pas soixante-dix (70) pour
cent de leur montant total.  °

l.';fmis relaiifs_hlaoonuneﬁ:ialisntiondes hydrocarbures
]iqi.ﬁdes’ feront l'objet d’accofds particuliers.

Toutes® ces dépenses et ‘provisions seront détermmées-
suivant la “Procédure Comiptable ” spécifiée en Anncxe
" 1 au Contrat de Partage de Production,

4-2-La récupération des Coﬁts Pétroliers s’effectue pour
chifique Zone de Permis.

Dgs le démarrage de!a;roductiond’hydromrbm‘es surun
permis d’exploitation, chaque entité composant le Con-
tracteurcou:memmhrécupérersapartdesCoﬁtsPetro-
liers relatifs A 1a Zone de Permis correspondante en rece-
vant chaque année civile une quantité d’hydrocarbures ki-
quides au plus égale 3 C % du total de la Production Nette
du ou des permis d’exploitation au (x) quel (s) elle parti-
cipe multipliée par le pourcentage d’intérét qu'elle détient
dans ce ou ces permis d’exploitation.

Si, au cours d’une quelconque année civile, les Cofits Pé-
troliers non encore récupérés par une entité composant le
'Contracteur dépassent 1a valeur de la quaitité d"hydrocar-
bures liquides pouvant &tre retenue parcetie entité comme
pndlqué ci-dessus, le surplus ne pouvant &tre récupéré dans
annéecmle considérée serareporté sur lesannées civiles
ivantes jusqu’a récupération totale ou expirauon du
Contrat de Pamge de Production.

. k.? sera égal a 50% pour I&c slsemems s:més par une
frofondeur d’eay inférieure ou'égale & 200 m.
Pour les gisements situés par une profondeur d'eau supé-
rieure 3 200 m, la République du Congo et le Contracteur
serencontreront afin de déterminer d*accord parties, auvu
delaréalitétechnique des développements envisagésetde
leur coiit estimé, 12 valeur de C qui permettra au Contrac-
teuPyle récupérer intégralement ses dépenses de dévelop-
pement au cours des sept années suivant le démarrage de
laproduction.

Au cas oll un gisement serait situé de part et d'autre de la
ligne de profondeur d'eau de 200 m, les Parties se
rencontreront afin de déterminer, compte tenu des données
techniques, si C doit &ire égal ou supérieur & 50 %.

50%.

4-3- Sur chaque Zone de Permis, afin de tenir compte des” .
snuauonspamcuhéres quirésulteraient de prix exception-
nellement bas des hydrocrabures liquides, lesdxspos;tnons
smvantes s *appliqueront :

- Si leanFxéestcompns entre 10 $US et 14 $ US par
baril, les Coiits Pétroliers seront remboursés au Contrac-
teur par affectation d’une quantité dhydrocarbures liqui-

Pour le permis d’exploitation de KITINA, C sera égal a



JUIN 1995

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU CONGO

_des dont la valeur au Prix Fixé sera au plus égale au produit
de 7 $US par baril par la Production Nette de la Zone de
Permis considérée exprimée en barils ;

- Si le Prix Fixé est inférieur 2 10 $ US par baril, les Cofits
Pétroliers seront remboursés au Contracteur par affecta-
tiond'une quantité d"hydrocarbures liquides dont lavaleur
au Prix Fixé sera au plus égale au produit des 7/10 du Prix
Fix¢€ par la Production Nette de la Zone de Permis consi-
dérée exprimée en barils.

4-4- Sur chaque Zone de Permis, au cas ol le Prix Fixé
serait supérieur & 22 $ US par baril, valeur actualisée
comme indiqué al’article 5. 2 ci-aprs, les Colits Pétroliers
seront remboursés au Contracteur par affectation d’une
quantité d’hydrocarbures liquides dont la valeur au Prix
Fixé seraau plus égale au produit de 1a Production Nette de
laZone de permis considérée exprimée errbarils multiplié
par C multiplié par 22 $US (valeur 2 actualiser).

4-5-Les Parties conviennent que les modalités de vérifica-
tion des Cofits Pétroliers par la République du Congo
seront définies dans le cadre du Contrat de Partage de
Production et de sa Procédure comptable,

ARTICLE 5. PARTAGE DE LA PRODUCTION

5-1- On appelle «Profit Qil» la quantité d*hydrocarbures
liquides égale 4 1a Production Nette d*une Zone de Permis
diminuée de la redevance miniére proportionnelle ¢t de la
quantit¢ d"hydrocarbures liquides correspondant au rem-
boursement effectif des Coiits Pétroliers.

Quelle que soitla pofondcur d’eau, le Profit oil est partagé
comme suit, pour chaque Zone de Permis : )

a- Si la part de la Production Nette effectivement affectée
au remboursemenet des Cofits Pétroliers est-égale, ou
supérieure, & 50% de cette Production Nette, la Républi-
que du Congo recevra 33% et le Contracteur 67% du
Profit Qil.

b- Si la part de la Production Nette effectivement
affectée au remboursement des Cofits Pétroliers est infé-
ricure & 50% de cette Production Nette, la République du
Congo et le Contracteur recevront respectivement 50% du
Profit Oil sur la partie de ce Profit Qil comprise entre la
quantité d’hydrocarbures liquides correspondant au rem-
boursement des Cofits Pétroliers et 50% de la Production
Nette; sur la partie restante du Profit Oil, la Républiquedu
Congo recevra 33 % et le Contracteur 67% du Profit Oil.

5-2- Sur chaque Zone de Permis, au cas ol le Prix Fixé
serait supérieur 22 3 US par baril, la différence entre le
chiffre d’aflaires généré parlavente delaProduction Nette
au Prix Fixe et le chiffre d'affaires calculé au prix de 22
SUS par baril serait partagée a raison de 82% pour la Ré-

—- 1

* publique du Congo et de 18% pour I’ensemble des entités
composant le Contracteur ; dans ce cas la part équivalent
au chiffre d’affaires pouvant résulter d’une vente de la
méme Production Nette & un prix de 22 § US par baril
resterait partagée comme indiqué 2 I"article 5.1. ci-dessus.

Ilest entendu que dans le cadre de I"application du présent
article, la partie de la redevance mini2re proportionnelle
correspondant a1’excédent de chiffre d’affaires généré par
lavente delaProduction Nette dun prix supérieur 222§ US
par baril est comprise dans la part de 82% qui revient ainsi
a la République du Congo.

Le seuil de 22 $ US par baril mentionné ci-dessus est
déterminé au ler janvier 1994 et sera actualisé trimestriel-
lement par application de I'indice d’inflation du produit
intérieur brut des Etats-Unis d’ Amérique, tel que défini au
Contrat de Partage de Production.

5-3- Tous les caleuls prévus aux articles 4 et 5 se'feront

selon les modalités définies au Contrat de Partage de
Production.

ARTICLE 6 - REGIME FISCAL

6-1- Laredevance minidre proportionnelle due 2 1a Répu-
blique du Congo sera calculée au taux de 12-% s’appli-
quant 2 1a Production Nette de chaque Zone de Permis. La
République du Congo aura le droit de recevoir cette
redevance cn espéces en notifiant au Contrateur son
choix au moins quatre vingt dix jours 2 ’avance. Si urie
telle notification n’est pas faite par la République du
Congo, cette redevance sera, alors, prélevée par la Répu-
blique du Congo en nature au point d’enlévement.

Les quantités d’hydrocarbures liquides consommées par
le Contracteur dans Ie processus de production seront as-
sujetties au paiement en especes de la redevance minidre
proportionnelle au taux de 12%. e ¥ 8t

6-2- La part d’hydrocarbures liquides revenant au Con-
tracteur i l'issue des affectations et des partages définis
aux articles 4 et 5 est nette de tout impdt, droit ou taxe de
quelque nature que ce soit. A I’exception des dispositions
relatives &1'impdt sur lés sociétés et 2 laredevance minidre
proportionnelle,le régime fiscal et douanier défini par la
Corvention du 11 Novembre 1968, ses Avenants 1a5et
I'Accord du 16 Mars 1989, reste applicable au Régime de
Partage de Production,

La part d"hydrocarbures liquides revenant a la République
du Congo & I’issue des affectations et des partages définis
aux Articles 4 et 5 comprend 1'imp&t sur les sociétés
calculé aux taux de 50% sur les revenus de chaque entité
composant le Contracteur provenant desactivitésréalisées
en application du Contrat de Partage de Production. Les
déclarations fiscales seront établies en US Dollars par
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chaque entité formant le Contracteur, et les quitus
fiscaux correspondants établis au nom de chaque entité
formant le Contracteur leur seront remis.

Les dispositions du présent article 6 s’appliquent séparé-
ment A chaque entité composant le Contracieur pour ’en-
semble des travaux pétroliersréalisés autitre du Contratde
Partage de Production,

°  6-3- Bien que le Régime de Partage de Production exclue
les permis de recherche Marine VIet Marine VITduchamp
d'application de 1'Avenant n°3 2 la Convention du 11

- Novembre 1968, I'ensemble des dépenses d’AGIP RE-
CHERCHES CONGO relatives aux permis de recherche
de Marine VI et Marine VII qui ont été ou seront concou-
rues par AGIP RECHERCHES CONGO constitue une

. chargefiscale déductible de’assiette de1'impbt dii autitre
des activités hon soumises au Régime de Partage de Pro-
duction,

Cette déduction s’effectye sous forme de provision con-
formément aux régles fixées par I'ensemble des docu-
ments contractuels visés par le présent Avenant, étant
entendu qu'il est fait qu’il masse du chiffre d’affaires des
champs de I’ Avenant n°3 et de celui résultant pour AGIP
RECHERCHES CONGO des permis de Marine VI et
Marine VII et des permis d’exploitation qui en découlent

pour déterminer les montants dont les dépenses déducti- -

bles devront représenter chaque année 1 pius de 1/12.

Ces provisions seroni reprises au fur ¢t i mnesure de ’a
récupération effective des Colits Pétroliers correspondants
en application de ’article 4 ci-dessus.

A I'abandon du permis concemé, les dépenscs d’explora-
tion, dont Ies provisions constituées dans les conditions
ci-dessus n"auraicnt pas &€ reprises en application de la

- procédure de récupération des Coiits Pétroliers, seront
amorties sclon le régime prévu par ’ensemble des docu-
ments contractuels visés par le présent Avenant,

Les boni payés pour la prorogation des permis de
vecherche de Marine VI et Marine VII et octroi du
permis d’exploitation de KITINA scront récupérables
avec un « uplift » de cing pour cent sur les montants récu-
pérés sous les termes de 1" Avenant n°3 4 la Convention du
1i Novembre 1968 etdel’Accord du 16 Mars 1989, Aucas
ol lesdits montants récupérables ne sont pas récupérés 3
travers la banalisation, les montants non récupérés
pourront {tre ajoutés aux Couts Pétrolicrs récupérables
A travers le Cost Oil de KITINA.

6-4. A Yoccasion de toute cession d'intérét sur un permis
faisant partie d'une Zone de Permis et réalisée
conformément aux dispositions de la Convention du
11 Novembre 1968, les entités composant le Contrac-
teur seront exonérées de tout impdt, dro’. ou taxe de
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quelque nature que ce soit. La réalisation de telles
cessions 'sera sans incidence sur le montant total des
Coiits Pétroliers récupérables,

ARTICLE 7 - PROPRIETE DES BIENS MOBI-
LIERS ET IMMOBILIERS- REPRESENTATION
DU CONTRACTEUR '

7-1- La propri€ié des biens mobiliers et immobiliers de
toutes natures acquis par le Contracteur dans le cadre des
travaux pétroliers régis par le contrat de Partage de Pro-
duction sera automatiquement transféré a la République
du Congo d&s complet remboursement au Contracteur des
Cotits Pétroliers correspondants. Toutefois,aprés ce trans-
fert de propriété, le Contracteur pourra continuer A utiliser
lesdits biens immobiliers et mobiliers gratuitement et de
manitre exclusive, pendant toute la durée dudit Contrat ;
en cas de cession ou vente des biens ainsi transférés, les
produits obtenus seront versés en totalité 2 Ia République
du Congo.

Dans le cas ol des biens mentionnés ci-dessus seraient
"objet de sfireté consenties A des tiers dans le cddre du fi-
nancement des travaux pétroliers, le transfert de Ia pro-
priété de ces biens 4 1a République du Congo n’intervien-
drait qu’aprés complet remboursement par le Contracteur
des emprunts ainsi garantis,

Les dispositions des alinéas ci-dessus ne sont pas applica-
bles aux équipcments appartenant & des tiers et qui sont
loués au Contracteur, ni aux biens meubles et immeubles
acquis par AGIP RECHERCHES CONGO pour des
travaux pétroliers, relatifs a toute Zone de Permis et qui
pourraient &tre utilisés au profit des travaux pétroliers
relatifs A cette Zone de Permis.

7-2- La République du Congo reconnait que, afin de
faciliter le financement des travaux pétroliers,les entités
composant le Contracteur peuvent avoir 3 hypothéquér
ou constituer en siireté des biens concourant 2 la réalisa- .
tion des travaux pétroliers,ainsi qu'3 nantir des droits
résultant pour elles du Contrat de Partage de Production.

Sur la demande de ces entités composant le Contracteur
précisant les modalités de constitution de ces siiretés et
leurs bénéficiaires, et dans la mesure oli ces siiretés ne
porteront pas atieinte aux intéréts fondamentaux de la
République du Congo,la République du Congo autorisera
lesdites siretés dans les formes et délais satisfaisant les
besoins des organismes préteurs,

7-3. Les entités étrangéres composant les contracteurs ne
seront pas tenues de constituer une société filiale de droit
congolais du fait de leur participation au contrat de par-
tage de Production ; chacune d'entre elle sera néanmoins
tenued'enregistrer une succursale au Congo  compter de
I'acquisition de sa participation.
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Si une entité composant le Contracteur décide de consti-
tuer une filiale de droit congolais, Ia République du
Congo s’engage a ne pas exiger une participation directe
ou indirecte 2 son capital,

ARTICLE 8 : PROPRIETE, PRIX ET
DISPOSITION DES HYDROCARBURES

8-1- Sous réserve des dispositions de la-Convention du 11
Novembre 1968 relatives & 1a vente d"hydrocarbures liqui-
des au Congo, chaque entité composant le Contracteur,
ainsi que ses clients et transporteurs, aura le droit d’expor-
terlibrement au pointd’enlevement choisi a cet effet la part
d’hydrocarbures liquides lui revenant en application des
Aticles 4 et 5.

Les hydrocarbures liquides produits deviendront la pro-
priéié indivise de la République du Congo et du Contrac-
teur au passage & la téte des puits de production.

La propriété de la part d"hydrocarbures liquides revenant
ala République du Congo et & chaque entité composant le
Contracteur en application des Articles 4,5 et 6 sera
transférée 3 celles-ci 2 la sortie des installations de stoc-
kage ; dans le cas d'une exportation par navire pétrolier, le
point de transfert de propriété sera le point de raccorde-
ment entre le navire et les installations de chargement.

La République du Congo prendra également livraison au
{x) méme (s) point (s) d’enlévement de la part d’hydro-
crabures liquides lui revenant.

B-2- Aux fins dela récupération des Cofits Pétroliers con-
formément aux dispositions de 1’ Article 4, du partage du
Profit Oil comme prévu 2 I"article 5, ou de la perception
enespéces de laredevance minigre proportionnelle, le prix
. jes hydrocarbures liquides sera le Prix Fixé, ce Prix Fixé
reﬂétam la valeur de chaque qualité des hydrocarbures
hquldes, FOB terminal de chargement au Congo, sur le
marché intemmational, déterminé en US Dollars par baril.
Le prix seradéterminé paritairement parlaRépublique du
Congo et le Contracteur pour chaque mois. A cet effet, les
entités composant le Contracteur communiqueront aux
Autorités compétentes de la République du Congo les
informations prévues & I'article 5 de I’Avenant n°3 2 la
Convention du 11 Novembre 1968.

ARTICLE 9

Le présent Avenant entrera en vigueur 2 la date de son
approbation selonlesformes requises pour qu’il ait force
de loi.
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Fait 2 Brazzaville en trois exemplaires, le 23 Mai 1994,

Pour la République du Congo,
Le Ministre des Hydrocarbures
Benoit KOUKEBENE

Pour la Société AGIP SPA
Le Directeur Général
Edoardo CAINER

Pour Ia Société

AGIP RECHERCHES GONGO
Le Président

Pietro CAVANNA

LOI N° 11-94 du 6 juin 1994 portant approbation
de ’Avenant n°® § i la Convention d’Etablissement

entre la République du Congo et la Société ELF
AQUITAINE

L’ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT
ONT DELIBERE ET ADOPTE,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONT LA TENEUR SUIT :

ARTICLE PREMIER : Est approuvé, I'Avenant n°5 du
24 mars 1994 signé entre la République du Congo et la
Société ELF AQUITAINE,

ARTICLE 2: Le texte dudit Avenant est annexé 2 la
présente Loi.

ARTICLE 3 : La présente Loi sera publiée au Journal
Officiel et exécutée comme Loi de I'Etat.”

Fait 3 Brazzaville, le 6 juin 1994
Professeur Pascal LISSOUBA
Par le Président de la République,
Le Premier Ministre, Chef du Gouvernement

Général Jacques Joachim YHOMBY-OPANGO
Le Ministre des Hydrocarbures,

Benoit KOUKEBENE
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AVENANT N°5 DU 24 MARS 199%4
A LA CONVENTION
D'ETABLISSEMENT ENTRE
LA REPUBLIQUE DU CONGO
ET LA SOCIETE ELF AQUITAINE

ENTRE,

— La République du Congo représentée par le Ministre
des Hydrocarbures, Benoit KOUKEBENE,

de premiére part,

—La Société ELF AQUITAINE représentée par son Di-
recteur Général Hydrocarbures Frédéric ISOARD,

de seconde part,

— La Sociéié ELF CONGO représentée par son Direc-
teur Général, Jacques FOURNIER

de troisiéme part,
Etant préalablement exposé.

— Que par lettre n° 101/MFB-CAB du 24 septembre
1993, le Ministre des Finances et du Budget a autorisé la
Société ELF CONGO 2 tenir ses comptes sociaux en
Dollars US & compter du ler septembre 1993 et qu’il
convient par conséquent que la Société ELF CONGO
puisse avoir un capital social libellé dans la méme mon-
naie,

— Qu’il apparait, comme suite 4 la demande n® DG/94-35
du 9 février 1994 introduite par ELF CONGO au nom et
pour lecompte del’ Association surlaConcessiond’Eme-
raude et 3 I’enquéte publique diligentée & cette effet, qu’il
est de I’intérét des parties de poursuivre I’exploitation du
gisement d’Emeraude dans dcs conditions économiques,

1l a ¢t€ convenu ce qui suit :
TITRE 1

ARTICLE 1 : Les registres et les livres de comptes d’ELf
CONGO sonttenus en Dollars des Etats-Unis d’ Amérique
(US $) acompter du ler septembre 1993. Iis sont convertis
enUS $ sur la base du taux en vigueur le 31 aofit 1993.
En conséquence, le capital social d’ELF CONGO est
libelléen US §, laconversion s’effectuant également sur
la base du taux en vigueur le 31 aofit 1993,

Les calculs et paiements de redevance ainsi que les calculs
et paiements relatifs & I'impdt sur les Sociétés sont effec-
tuésen US 8. En conséquence, les déclarations fiscales an-

nuelles sont établies en US $. Une délaration fiscale
exprimée en francs CFA est également remise A I’ Admi-
nistration Fiscale, le Dollar US étant & cette fin convertien
francs CFA au taux du jour de cloture de 'exercice
considéré.

TITRE II

ARTICLE 2 : Les productions du gisement d’Emeraude
entrent dans le champ d’application de 1'Avenant 4 a1la
Convention d’Etablissement et de 1'Accord du 30 juin
1989. En conséquence et pour la seule application du
présent article 2, la derniére phrase de 1'article 4 et la
dernitre partiede 1'article 5 de I’ Accord du 30 juin 1989 se
lisent comme suit : )

....... , sauf la Concession, de Pointe Indienne et le
Permis d’exploitation de NKOSSA ”

ARTICLE 3:Letaux delaredevance minire proportion-
nelle applicable au gisement d’Emeraude est fixé 2 12%.
Toutefois, lorsque le prix commercial réalisé du Djeno
mélange sur le marché internationnal atteint une moyenne
de 18 US $ par baril sur un trimestre calendaire, le taux de
la redevance -applicable au gisement d’Emeraude est de
nouveau fixé 2 17,5% pour la période considérée.

ARTICLE 4 : Tl est créé un Comité de suivi chargé
d’examiner les propositions de 1'Opérateur et les résultats
enmatit¢redecofits etde travaux d’exploitation. Ce Comité
scra constitué de représentants du Ministére chargé des
Hydrocarbures et des Associés . raison de deux représen-
tants pour chacune des parties, Il adressera ses recomman-
dations au Comité de Direction de 1'Association sur la
Concession d'Emeraude avant chacune de ses réunions, 11
est convoqué tous les six mois par 1'Opérateur . En cas de
nécessité, I’Opérateur le convoque a la demande de I'une
des parties. La présidence de ce Comité est assuré par un
représentant du Ministére chargé des Hydrocarbures et
I"Opérateur enassure le Secrétariat. Les frais liés 2 latenue
des réunions du Comité sont a la charge des Sociétés.

ARTICLE 5:Les textes antérieurs demeurent applica-
bles dans lamesure ol ils ne sont pas en contradiction avec
le présent Accord.

ARTICLE 6 : Les dispositions des articles 2,3,4 et 5
entrent rétroactivement en vigueur le ler janvier 1994,

Leprésent Accord sera approuvé selon les formes requises
pour qu'il ait force de Loi.

i YA e
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Fait 4 Brazzaville, le 24 mars 1994
Pour la REPUBLIQUE DU CONGO

Le Ministre des Hydrocarbures
Benoit KOUKEBENE

Pour ELF AQUITAINE

Le Directeur Général, Hydrocarbures
Frédéric ISOARD

Pour ELF CONGO

Le Directeur Général,
Jaques FOURNIER

LOIN°12-94 du 6 juin 1994 portant
approbation de I’Avenant n° 6
a la Convention d’Etablissement entre
la République du Congo
et la Société ELF AQUITAINE

L’ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT ONT
DELIBERE ET ADOPTE ;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONT
LA TENEUR SUIT:

ARTICLE PREMIER : Est approuvé, 1’ Avenant n® 6 du

21 avril 1994 a la Convention d'Etablissement du 17 -

octobre 1968 entre la République du Congo et 1a Société
ELF AQUITAINE. -

ARTICLE 2 : Le texte dudit Avenant est annexé 4 la
présente Loi.

ARTICLE 3 : La présente Loi sera publiée au Journal
Officiel et exécutée comme Loi de I’Etat,

Fait & Brazaville, le 6 juin 1994
Professeur Pascal LISSOUBA
Par le Président de la Républ ilquc,
Le Premier Ministre, Chef du Gouvernement,
Général Jacques Joachim YHOMBY-OPANGO

Le Ministre des Hydrocarbures,l
Benoit KOUKEBENE
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AVENANT N°6 DU21 AVRIL 1994 A

LA CONVENTION D’ETABLISSEMENT

ENTRE LA REPUBLIQUE DU CONGO
ET LA SOCIETE ELF AQUITAINE

— Vula Convention d’Etablissement du 17 octobre 1968
entre la République du Congo et I’Entreprise de Recher-
che et Activités pétrol‘eres, approuvée par 1’ordonnance
n°® 9-68 du 29 novembre 1968.

— Vu les Averants n°1,2 et 3 4 la Convention du 17
octabre 1968 approuvés par 1'Ordonnance n°21-73 du 7
juillet 1973.

— Vul’Avenant n4 3 Ia Convention du 17 octobre 1968

approuvé par 1'Ordonnance n° 44-77 d 121 novembre
1977.

— Vul’Avenant n°5 & la Convention du 17 octobre 1968,

— Vu I’Accord du 30 juin 1989, approuvé par 1’Ordon-
nance n°® 023-89 du 20 septembre 1985,

Etant préalablement rappelé que :

— La République du Congo souhaite faire évoluer les
modalités d’intervention des sociétés pétrolidres vers un
régime de partage de la production de pétrole entre I’Etat
et lesdites sociétés ;

— ELF CONGO accepte de retenir la forme nouvelle du
Contrat de Partage de Productiontant pour les nouveaux
permisderecherche qui lui seront attribués dans 1’avenir
que pour les permis déja existants de HAUTE MER et
de NKOSSA

— L’importance des investissements de recherche et de
développement déjaréalisés ouprévus su-les permis exis-
tants rendent nécessaire la stabilisation des conditions
dconomiques et fiscales qui les régissent sur unc longue
durée pour permettre un partage équilibré de la rente
miniére ;

— L’Avenantn°2 4 la Convention prévoit que les travaux
sur les permis de recherche autre que celui de Pointe-Noire
Grands Fonds ainsi que surles titres d’exploitation décou-
lant de- ses permis de recherche seront effectués par le
‘bénéficiaire en association avec la société d’Etat congo-
laise spécialisée.

Entre :

— La République du Congo, représentée par Benoif
KOUKEBENE, Ministre des Hydrocarbures ,
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—La Soc:été ELFAQUIT 'AINE, représentée par Frédéric
ISOARD, Directeur Général Hydrocarbures,

— La Société ELF CONGO, représentée par Jacques
FOURN]ER Directeur Général,

ci-apres désignés collectivement * les Parties ”,
Il a été convenu ce qui suit:
ARTICLE 1: - DEFINITIONS

Pourles besoins du présent Avenant, il est atiribué la signi-
fication suivante aux termes ci- dessous :

— * Le Contracteur ” désigne ’ensemble constitué par
ELF CONGO, HYDRO-CONGO et tout autre entité 2
laquelle HYDRO - CONGO ou ELF CONGO pourrait
céderun intérét dans les droits et obligations du Contrat de
Partage de Production. Le Contracteur réalisera les opéra-
tions pétrolidres,fournira tous les moyens techniques et
réunira les financements nécessaires 2 lamise en ceuvre du
Contrat de Partage de Production.

— *“ Production Nette ” signifie la production d’hydro-

" carbures liquides (y compris les Gaz de Pétrole liquéfiés
(GPL), diminuée de toutes eaux et de tous sédiments pro-
duns. de toutes quantités d*hydrocarbures réinjectées dans
le glsemenl. utilisées ou perdues au cours des travaux
pétrohers.

— * Zone de Permis ” désigne la zone couverte par tout
permis de recherche attribué 3 ELF CONGO et entrant
dans le champ d’application du Régime de Partage de
Production défini par le présent Avenant ainsi que tous les
pe?mis d’exploitation en découlant,

~ TITREI:
DEFINITION ET CHAMP D’APPLICATION DU
REGIME DE PARTAGE DE PRODUCTION

ARTICLE 2 : OBJET ET CHAMP D’APPLICA-
TION.

Les Parties conviennent que les opérations de recherche et
d’exploitation des hydrocarbures sur les permis de recher-
* ches attribués au bénéficiaire aprés la date d’entrée en
vigueur du présent Avenant et sur les permis d’explyita-
tion qui en découlent seront réalisés selon un régime de
pariage de production ( ci-apres, le Régime de Partage de
Production) résultant des dispositions du présent Avenant
et du- contrat de partage de production (ci-aprds, le
Contrat de Partage de Production ) qui sera conclu entre la
Répubhque du Congo et le Contracteur en application du
“présent Avenant.
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Les Parties conviennent dappliquer également le Régime
de Partage de Production aux activités menées par le
bénéficiaire dans le cadre du permis de recherche de
HAUTE MER initialement accordé par décret n°® 73 -222
du 19 juillet 1973 et dont la date d’expiration a été,
conformément aux dispositions de I’article 1 de la Loi
4-93 du 17 décembre 1993, reportée au 8 septembre
2000, ainsi que dans le cadre du permis d’exploitation de
NKOSSA accordé par décret n®92-323 du 24 juin 1992 et
des autres permis d’exploitation liés aux permis de recheér-
che de ;—IAUTE MER.

Les Parties conviennent aussi de définir dans le Contrat de
Partage de Productionet dansun Avenant au Contratd’ As-
sociation conclu le 5 aofit. 1989 entre ELF CONGO et
HYDRO-CONGO les modalités d’affectation dans les
Cofits Pétroliers ’HYDRO-CCNGO des montants dils
par HYDRO-CONGO autitre des sommes comptabilisées
dans le compte avance prévu 2 1'article 9 de ce Contrat
d’Assaciation, y compris les intéréts, au moment de I’en-
trée en vigueur du présent Avenant et ultérieurément.

Les Parties pourront décider d’un commun accord d’ap-
pliquer le Régime de Partage de Production 2 tout autre
titre minier de recherche ou d’exploitation dont le bénéfi-
ciaire est titulaire A ce jour.

En cas de découverte de gaz naturel, la République du
Congo et 1& Contracteur se concerteront dans les plus brefs
delais pour examiner la possibilité d’une exploitation
commercia;.le de cette découverte et, si elle est possible,
envisager les aménagements qui devront &tre apportés au
Contrat de Partage de Production afin de tenir compte des
caractéristiques spécifiques du gaz naturel au plan techni-
que, économique et commercial.

ARTICLE'3 : DUREE DE-VALIDITE

Tous les titres miniers détenus par le bénéficiaire entrant
dans le champ d’application du Régime de Partage de
Production seront régis par les dispositions de la Conven-
tion du 17 octobre 1968, de ses Avenants 12 5 et de
I’Accord du 30 juin 1989, telles que modifiées par le
présent Avenant. Pour ces titres miniers, le régime fiscal
résultant de ses'dispositions expirera, sauf prorogation, &
ladate prévue par le décret n® 92-323 du 24 juin 1992 pour
la fin de Ia durée de validité du permis d’exploitation de
NKOSSA.

Tous les titres miniers détenus par le bénéficiaire et n’en-
trant pas dans le champ d’application du Régime de
Partage de Production demeurent régis par la Convention
du 17 octobre 1968, ses Avenants 13 5et1'Accord du 30
juin 1989; dont lerégime fiscal demeure stabilisé jusqu’au
31 décembre 2005.
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TITRE II
PRINCIPES REGISSANT LE PARTAGE DE LA
PRODUCTION

ARTICLE 4 : DEFINITION ET RECUPERATION
DES COUTS PETROLIERS

4-1-"Les dépenses liés aux travaux pétroliers constituent
“les Cofits Pétroliers” qui comprennent toutes les dépen-
ses cffectivement encourues et payables du fait de ces

travaux pétroliers et se répartissent selon les catégories
suivantes :

2)- Dépenses de recherche

Les charges de toute nature relatives & un permis de
recherche lides 2 1°étude, la préparation et la réalisation
des opérations de géologie, géophysique,
forage,équipement de puits et essais de production (ainsi
que toutes opérations connexes) destinées a découvrir des
hydrocarbures ainsi que celles liées aux opérations de
géologie,géophysique, forage,équipecment de puits et es-
sais de production destinées & déterminer si le gisement
découvert est commercial et A en définir les limites .

b)- Dépenses de développement

Les charges de toute nature relatives 2 un ou plusicurs
permis d’exploitation liées & 1’étude, 1a préparation et la
.réalisation des opérations telles que : forage, équipement
de puits et essais de production, construction et pose des
plates-formes ( ainsi que toutes opérations connexes ) et
toutes autres opérations effectuées 2n vue de la produc-
tion, du transport, du traitement, du stockage et de I’expé-
dition des hydrocarbures liquides aux terminaux c'e char-
gement. 3

c)- Dépenses d’exploitation

Les charges de tc-ie nature lides & ’étude, la préparation
et la réalisation ¢33 opéretions se rapportant directement

ouindirectement & ’exploitationet & ’entretien des instal-

lations de production , de traitement, stockage, transport et
expédition des hydsocarbures liquides.

Les chargesrelatives 2 laremise en état dessites al'issue
de 'exploitation pourront faire I’objet de provisions.

d)- Dépenses antérieures a la date d’entrée en vigueur

Les dépenscsréalisées avantl’entrée en vigueurdu présent

Avenant sur les Zones de Permis ct non amorties par ELF
CONGO A cette date, telles qu’elles résultent de la comp-
tabilité d"ELF CONGO.

11 est entendu qu’afin de permettre le remboursement par
HYDRQ-CONGO dans les meilleurs délais du compte
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avance tel que prévu par ’article 3 de I'Avenant N°2 2 la
Convention, l'intégralité des montants figurant audit
compte avance, y compris les intéréts, constituercnt des
Cofits Pétroliers pour HYDRO-CONGO. )

Pour les travaux réalisés sur le permis d’exploitation de
NKOSSA, les frais financiers et autres frais relatifs au fi-
nancement des travaux pétroliers constituent des Cofits
Pétroliers qui seront récupérables dans les mémes condi-
tions que les frais de méme nature sont d4ductibles de
I'assiette fiscale en apylication des dispositionz de la
Convention et ses Av=nants 1 4 5.

Pour les développements ultéric, .8 pzinics détermine-
ront d"un commun accord le niveau des frais financiers ré-
cupérables. '

Les frais rclatifs 2 la commercialisation des hydrocarbures
liquides feront I’objet ¢’accords particuliers.

Toutes ces dépenses et provisions seront déterminées
suivant la* Procédure comptable " spécifiée en annexe au
Contrat de Partage de Production.

4-2- La récupération des Coiits Pétroliers s’effectue pOur :
chaque Zone de Permis. .

Dasle démarrage de la production d"hydrocarbures sur un
permis d’exploitation, chaque entité composant le Con-
tracteur commencera 4 récupérer sa part des Coiits Pétro-
liers relatifs 4la Zone de Permis correspondante en re-
cevant gratuitement chaque année civile une quantité
d’hydrocarbures liquides au plus égale & C pour cent du
total de la Production Nette du ou des permis d’exploita-
tion auquel(s) cllé participe multipliée par le pourcentage
d’intérét qu'elle détient dans ce ou ces permis J’exploita-
tion. ’

Si, au cours d’une quelconque année civile, les Coiits
Pétroliers non encore récupérés par une entité composant
le Contracteur dépassent la valeur de la quantité d’hydro-
carbures liquides pouvant éire retenue gratuitement par
cette entité comme indiqué ci-dessus, le surplus ne pou-
vant étre récupéré dans 1'année civile considérée sera
reporté sur les années civiles suivantes jusqu’a récupéra-
tion totale ou expiration du Contrat de Partage de Produc-
tion,

C scra égal 2 50% pour des gisements situés par une
profondeur d’eau inférieure ou égale & 200m.

Pour les gisements situés par une profondeur d’eau supé-
rieure 4 200m, la République du Congo et le Contracteur
se rencontreront afin de déterminer d’accord parties, au
vu de la réalité technique des développements envisagés
etde leur cofit estimé, lavaleur de C qui permettra au Con-
tracteur de récupérer intégralement ses dépenses de déve-
loppement au cours des sept années suivant le démarrage
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de la producfion.

Au cas ol un gisement serait situé de part et d'autre de
la ligne de profondeur d’eau de 200m, les parties seren-
contreront afin de déterminer, compte tenu des données
techniques, si C doit étre égal ou supérieur 2 50%. Pour le
permis d'exploitation de NKOSSA, C sera égal & 50%.
4-3- Sur chaque Zone de Permis, afin de tenir compte des
situations particulidres qui résulteraient de prix exception-
nellement bas des hydrocarbures liquides, des disposuions
‘suivantes s"appliqueront :

- Si le Prix Fixé est comprjs entre 10 SUS par baril et
14 $US- par baril, les Cofits Pétroliers seront remboursés
au Contracteur par affectation d'une quantité d’hydro-
carbures liquides dont la valeurau Prix Fixé sera au plus
€gale au produitde 7 SUS par baril par la Production
Nette de laZone de Permis considérée exprimée en barils.

. = Si le Prix Fixé est inférieur 2 10 $US par baril, les Coiits
Pétroliers seront remboursés au Conctracteur par affecta-
tion d'une quantité d'hydrocarbures liquides dont la
valeur au Prix Fix¢ sera au plus égale au produit des
7/10 du Prix Fixé par la Production Nette de la Zone de

" Permis considérée exprimée en barils,

4-4- Sur chaque Zone de Permis, au cas ol le Prix Fixé
serait supérieur & 22 SUS par baril, valeur actualisée
comme indiqué a1article 5-2 ci-aprés, les Coiits Pétroliers
seront remboursés au Contracteur par affectation d’une

quantité d’hydrocarbures liquides au plus égale au .

produit de la Production Nette de la Zone de Permis
considérée exprimée en barils multiplié par C multiplié
par228U S (valeur 2 actualiser).

4-5-Les Parties conviennent que les modalités de véri-
fication des Cotits Pétroliers par 1a République du Congo
seront définies dans le cadre du Contrat de Partage de
Production.

ARTICLE 5- PARTAGE DE LA PRODUCTION

" 5-1- On appelle " Profit Oil “ 1a quantité d’hydrocrabures
* liquides égale & la Production Nette d’une Zone de Permis
diminuée de la redevance miniére proportionnelle et de la
quantité d’hydrocarbures liquides correspondant au rem-
boursement effectif des Cofits Pétroliers.

Quelle que soit la profondeur d’eau, le Profit Qil est
partagé comme suit , pour chaque Zone de Permis ;

a)- Si la part de la Production Nette effectivement affectée
auremboursement des Coiits Pétroliers est égale, ou supé-
ricure, & 50% de cette Production Nette, la République du
Congo ct le Contracteur recevront chacun 50% du Profit
Qil. -
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b)- Si la part de la Production Nette effectivement affectée
au remboursement des Cofits Pétroliers est inférieure &
50% de cette Production Nette, laRépublique'du Congo et
le Contracteur recevront respectivement 63% et 37%-du
Profit Qil sur la partie de ce Profit Oil comprise entre la
quantité d"hydrocarbures liquides correspondant au rem-
boursement des Coiits Pétroliers et 50% de la Production
Nette ; sur la partie restante du Profit Oil, laRépublique du
Congo et le Contracteur recevront chacun 50% du Profit
Oil.

5-2- Sur chaque Zone de Permis, au cas ou le Prix fixé
serait supérieur & 22 $ US par baril, la différence entre le
chiffre d’affaires géntré par la vente de la Production
Nette au Prix fixé et le chiffre d’affaire calculé au prix de
22 US $ par baril serait partagée a raison de 85% pour la
République du Congo et de 15% pour I’ensemble des
entités composant le Contracteur ; dans ce cas la part
équivalant au chiffre d’affaires pouvant résulter d’un

vente de laméme Production Nette 2 un prix de 22 $ US par
baril resterait partagée comme indiqué en 5, 1. ci-dessus.

1l est entendu que dans le cadre de 1’application du présent
article, la partie de la redevance minitre proportionnelle
correspondant 41’excédent de chiffre d’affaires généré par
lavente de la Production Nette & un prix supérieur 3 22
$ US par baril est comprise dans la part de 85% qui revient
ainsi a la République du Congo.

Le seuil de 22 $US par baril mentionné ci-dessus est dé-
terminé au ler janvier 1994 et sera actualisé trimestriel-
lement par application de I'indice d’inflation du produit

. intérieur brut des Etats-Unis d’ Amérique, tel que défini au

Contrat de Partage de Production.

5-3- Tous les calculs prévus aux articles 4 et 5 se feront
selon les modalitésdéfinies au Contrat dePartage de Pro-
duction.

ARTICLE 6 : REGIME FISCAL

6-1- Laredevance minitre proportionnelle due & la Répu-
blique du Congo sera calculée au taux de 12 % s’appli-
quant i la Production Nette de chaque Zone de Permis. La
République du Congo aura le droit de recevoir cette
redevance en espéce en notifiant au Contracteur son choix
au moins quatre-vingt dix jours 2 'avance. Si une telle
notification n’est pas faite par la République du Congo
cette redevance sera, alors prélevée par la République dr
Congo en nature au point d’enlévement.

Les quantités d'hydrocarbures liquides consommées par
le Contracteur davs le processus de production seront
assujetties aupuicmenten especes de laredevance minidre
proportionnci!c au taux de 12 %.

6-2- La part d’hydrocarbures liquides revenant au Con-
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tracteur & 1issue des affectations et des partages définis
aux articles 4 et’S est nette de tout :mpﬁz, droit ou taxe de
quelgue nature que ce soit. A l'exception des dispositions
relatives A 'impdt sur les sociétés et 2 la redevance minidre
propnruonnelle. le régime fiscal et douanier défini par la
Convention d'Etablissement, ses avenants 1 & 5 et
gAccord du 30 juin 1989 reste appllcahle au Régime de
Partage de Production.

La part d'lwdrocarbures liquides revenant alaRépubli-
égue du Congo 2 lissue des affectations et des partages
déﬁms aux articles 4 et 5 comprend l'impSt sur les
.sociétés calculé au taux de 50% sur les revenus de chaque
muté composam le Contracteur provenant des activités
.Jéahsées en application du Contrat de Partage de Produc-
MbriFLes déclarations fiscales seront établies en US
[!ollarspar chaque entité formant le Contracteur, et les

: qmtus fiscaux correspondants établis au nom de chaque
enuté formam le Contracteur leur seront remis.

Les QSposmons du présent article 6 s apphqumt séparé-
“menta chaque entité composant le Contracteur pour I’en-
semble des travaux réalisés au titre du Contrat de Partage
fde‘Producum

6-3- Bien que le Régime de Partage de Production exclue

le p;rmude recherches de HAUTE MER du champ d’ap-

plication de I'Avenant n°4 2 la Convention d’Etablisse-

mem.%d'ELF CONGO, 1’ensemble des dépenses d’ELF

¢oNGo relatives au permis de recherche de Haute'Mer

quj ont ét€ ou seront encourues par ELF CONGQ consti-

me une- charge fiscale déductible de I'assiette de 1'impdt

3 dﬁ au: titre des activités non sourpises au Régime de
\{-‘quagie de Production.

Cette déduction s"effectue sous laforme de provision con-
. formément aux rdgles fixées par I'ensemble des docu-
) gmmcontracmels visés par le présent Avenant, étant
.-entendu qu'il est fait masse du chiffre d’affaires des
-champs de 1’Avenant 4 et de celui résultant pour ELF
CONGO du permis de Haute Mer et des permis d’exploi-
tagou qui en découlent pour déterminer les montants dont
' Icsdépmsesdéducublesdevromreprésenterchaqueannée
‘au plus le 1/12.

-Ces ;rovuswns seront reprises au fur ét 2 mesure de laré-
* cupération effective des Cotits Pétroliers correspondants,
; ,en appl:ganon de I'article 4 c:-dessus

Al abandon du permis concerné, les dépensesd explora-
non! dom les provisions constituées dans les conditions
‘ci-déssus n"auraient pas 6té reprises en application de la
:procédure de récupération des Cofits Pétroliers, seront
amorties selon le régime prétu par I'ensemble des docu-
mcms oonn'acmels visés par le présem Avenant,

6-4- Al'occasion de toute cession d’intérét sur un permis

P

* faisant partie d"une Zone de Permis et réalisée conformé-
ment;aux dispositions de la Convention d*Etablissement,
les entités composant le Contracteur seront exonérées de
tout impdt, droit ou taxe de quelque nature que ce soit. La -
réalisation de telles cessions sera sans incidence sur le
monjant total des Coiits Pétroliers récupérables.

ARTICLE: 7 - PROPRIETE DES BIENS MOBI-
"LIERS ET IMMOBILIERS - REPRESENTATION
DU “ONTRACTEUR e
', E

"7-1+jLa propriété des biens mobiliers et immobiliers de
toutes natures acquis par le Contracteur dans le cadre des
Lravaém péimlrers régis par le Contrat de Partage de Pro-
duction kcra transférée A la République du Congo dés
complet remboursement au Contracteur dés Cofits Pétro-
liers correspondants. Toutefois, aprés ce transfert de pro-
priété, le Contracteur pourra continuer 2 utiliser lesdits
biens immobiliers et mobiliers gratuitement et’ de
manidre exclusive, pendant toute la durée dudit Contrat.

Dans le cas ol des biens mentionnés ci-dessus seraient
1"objet de sfiretés consenties A des tiers dans le cadre du fi-
nancerhent des travaux pétroliers, le transfert de la proprié-
tédecesbiens2 1 République du Congo n'interviendrait
qu’aprés complct remboursement par le Contracteur des
emprunts ainsi garantis. .

Les dispositions des alinéas ci-dessus ne sont pas applica-
bles aux équipements appartenant 2 des tiers et qui sont

- - loués au Contracteur, ni aux biens meubles et immeubles

acquis par ELF CONGO pour des travaux autres que les
travaux pétroliers relatifs 2 toute Zone de Permis et qui
pourraient &tre utilisés-au profit des travaux pétroliers
relatifs & Cette Zone de Permis,

«7-2- La République du Congo reconnait que, afin de
faciliter le financement des travaux pétroliers, les entités

* composant le Contracteur peuvent avoir  hypothéquer ou
constituer en sfireté des biens concourant 2 la réalisation
des travaux pétroliers, ainsi qu’a nantir des droits résultant
pour elles du Contrat de Partage de Production.

Sur la demande de ces entités composant le Contracteur
précisant les modalités de constitution de ces siiretés et
leurs bénéficiaires, et dans la mesure o1 ces siretés ne
pprteroiit pas atteinte aux intéréts fondamentaux de la Ré-
publique du Congo, la République du Congo autorisera
lesdites siretés dans les formes et délais satisfaisant les be-
soins des organismes préteurs.

7-3- Les entités étrangdres composant le Contracteur ne
seront pas tenues de constituer une société filiale de droit
congolais du fait de leur participation au Contrat de Par-
tage de Production ; chacune d’entre elles sera néanmoins
tenue d’enregistrer une succursale au Congo & compter de
I’acquisition de sa participation.

_19'—
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Si une entité composant le Contracteur décide de consti-
wer ime filiale de droit congolais, la République du
Cé?lgo s’engage A ne pasexiger une participation directe
ou indirecte 2 son capital. '

ARTICLE 8 - PROPRIETE, PRIX ET DISPOSI-
TION DES HYDROCARBURES

~ 8-1- sousréserve desdispositions de la Convention d’Eta-
blissementrelatives 4 la vente d"hydrocarbures liquides au
Congo, chaque entité composant le Contracteur, ainsi que
ses clients et transporteurs, aura le droit d’exporter libre-
ment -au point d’enlRvement choisi 2 cet effet la part
d’hydrocarbures liquides lui revenant en application des
articles 4 et 5.

Les hydrocarbures liquides produits deviendront la pro-
priété indivise de la République du Congo et du Contrac-
teur au passage 2 la téte des puits de production.

La propriété de la part d’hydrocarbures liquides revenant
ala République du Congo et & chaque entité composant
le Contracteur en application des articles 4,5 et 6 sera
transférée & celles-ci 2 la sortie des installations de
stockage ; dans le cas d’une exportation par navire pétro-
lier, le point de transfert de propriété sera le point de
raccordement entre le navire et les installations de charge-
ment.

La République du Congo prendra également livraison au
(x) méme (s) point (s) d'enldvement de la part d'hydro-
carbures liquides lui revenant.

8-2- Aux fins de la récupération des Coiits pétroliers con-
formément aux dispositions de 1"article 4, du partage du
Profit Oil comme prévu i 1article 5, ou de la perception en
especes de la redevance miniere proportionnelle, le prix
des hydrocarbures liquides sera le Prix Fixé, ce Prix Fixé
reflétant la valeur de chaque qualité des hydrocarbures li-
quides, FOB terminal de chargement au Congo, surle mar-
ché internationnal, déterminé en US Dollar par baril. Le
prix sera déterminé paritairement par la République du
Congo et le Contracteur pour chaque moais, conformément
aux dispositions de1'articie 3 de la Loi 4-93 du 17 décem-
bre 1993. A cet effet, les entités composant le Contracteur
communiqueront aux Autorités compétentes de la Répu-
blique du Congo les informations prévues i Iarticle 5 de
I’ Avenant 4.2 1a Convention.

8-3-Conformément aux dispositions de I’article 3dela Loi
4-93 du 17 décembre 1993, 1a République du Congo prend
irrévocablement 1’option de recevoir en espéces la part
d’hydrocarbures liquides lui revenant au titre de 1a rede-
vance miniére proportionnelle qui correspond 2 ’intérét
d’ELF CONGO sur le permis d’exploitation de
NKOSSA ,ainsi que sur tous permis d’exploitation déri-
vant du permis de recherche de Haute Mer.

ARTICLE 9

Le présent Accord entrera en vigueur 2 la date de son ap-
r--bation selon les formes requises pour qu'il ait force
de loi.
Fait en trois exemplaires,
le 21 avril 1994

Pour la République du Congo,
Le Ministre des Hydrocarbures

Benoit KOUKEBENE
Pour la Société ELF AQUITAINE
Le Directeur Général des Hydrocarbures
Frédéric ISOARD

Pour la Société ELF CONGO
Le Directeur Général,

J. FOURNIER

LOI N°03-95 du 15Mars 1995 Autorisant la
négociation en vue de la transformation du
régime tiuridique et fiscal applicable aux ti-
tres miniers soumis a unrégime de concession
en régime de partage de production, et auto-
risantla cession desactionsdétenuespar I’Etfat
danslessocietéspétrolieres détentrices deces
titres miniers.

L’ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT
ONT DELIBERE ET ADOPTE,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQE PROMULGUE
LA LOI DONT LA TENEUR SUIT:

ARTICLE PREMIER : La présente loi a pour objet
d'autoriser le Gouvernement & négocier avec les
Sociétés Pétrolires concernées, la transformation du
régime_juridique et fiscal actuel applicable aux titres
miniers soumis Aunrégime de concession, en un régime
de partage de production et d’autoriser la cession par le
Président de la République des actions détenues par
I’Etat dans les sociétés pétroliéres détentrices de titres
miniers.

ARTICLE 2: Le Gouvernement entreprendra les actions

nécessaires pour permettre, par le moyen d’avenants aux
conventions d'ctablissement 4 conclure avec les sociétés
petrolieres concernées, la transformation du régime juridi-
que ct fiscal actuel applicable aux titres miniers soumis &
un régime de concession en un régime de partage de
production, .

— 0 ~
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ARTICLE 3 : Est autorisée la cession des actions

détenues par 1'etat dans les societés petrolieres détentrices
des titres miniers visés aux articles 1 et 2 de la présente

loi.

ARTICLE 4 : La présente lm sera publiée selon la
procédure d’urgence.

Fait & Brazzaville, le 15 Mars 1995
Professeur Pascal LISSOUBA
Par le Président de la République,

Le premier Ministre chef du Gouvernement,
Général Jacques Joachim YHOMBY-OPANGO

Le Ministre des Hydrocarbures,
Benoit KOUKEBENE

Le Minisl.re de I'Economie et des Finances,
chargé du Plan et de la Prospective,
Nguila MOUNGOUNGA KOMBO

LOI N°08-95 du 23 Mars 1995 approuvant
PPAvenant ° 7 a la Convention d’Etablisse-
ment entre la République du Congo et la So-
ciété EIf Aquitaine.

L’ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT
ONT DELIBERE ET ADOPTE;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONTLA
TENEUR SUIT:

ARTICLE PREMIER : Est approuvé I’ Avenant n® 7 du
16 Mars 1995 a la Convention d'Etablissement du 17
octobre 1968 entre la République du Congo et la société.
ELF AQUITAINE.

ARTCLE 2: Le texte dudit Avenant est annexé A la
préseme loi.

ARTICLE 3: La présente loi sera publiée au Journal
Ofﬁcwl et exécutée comme loi de I’Etat,

Fait & Brazzaville, le 3 Mars 1995

Professeur Pascal LISSOUBA

it 2\]

Par le Président de la République,

Le Premier Ministre,
Chef’du Gouvernement,

Général Jacques-Joachim YHOMBY-OPANGO

Le Ministre des Hydrocarbures,
Benoit KOUKEBENE
Le Ministre de I'Economie et des Finances,
Chargé du Plan et de la Prospective,

Nguila MOUNGOUNGA KOMBO

AVENANT N° 7 DU 16 MARS 1995
A LA CONVENTION
_D’ETABLISSEMENT ENTRE
LA REPUBLIQUE DU CONGO
ET
LA SOCIETE ELF AQUITAINE

— Vu la Convention du 17 Octobre 1968 entre la
République du Congo et I'Entreprise de Recherche et
d’Activités pétrolidres, approuvée par 1'Ordonnance 9-
68 du 29 Novembre 1968

— Vu les Avenants 1,2 et 3 2 la Conventioh du 17
Octobre 1968, approuvés par 1"Ordonnance 21-73 du 7
Juillet 1973 ; ’ '

—Vu I'Avenant 4 2 la Convention du 17 Octobre
1968, approuvé par 1’Ordonnance 44-77 du 21 Novem-
bre 1977;

— Vu l'accord du 30 Juin 1989 conclu entre la
République du Congo et les Sociétés Elf Aquitaine et
EIf Congo_approuvé par I’Ordonnance n® 23-89 du 20
Septembre 1989 ;

~Vu I’ Avenant n°5alaConvention du'lj‘? Octobre 1968
approuvé par laloin® 11-94 du 6 Juin 1994 ;

— Vu I’Avenant n° 6 a la Convention du 17 Octobre
1968 approuvé par la loi n°® 12-94 du 6 Juin 1994.

Entre :

~—La République du Congo, représentée par Benoit
KOUKEBENE, Ministre des Hydrocarbures,

— la Société ELF AQUITAINE, représentée par
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Frédéric ISOARD, Directeur Général Hydrocarbures,

— la-Société E-F CONGO, représentée par Pierre
Q}-‘E'ANT, Directeur Général. i

Etant préalablement rappelé que:

— En application de la loi n° 35-65 du 12 Aofit 1965
telle que ses dispositions ont été mises en ceuvre par
I'article 4 de I’Avenant n° 1 2 ladite Convention, la
République du Congo détient 250000 actions delasociété
EIf Congo, société anonyme de droit congolais, au capital
social de 17 200000 US §, dont le sidge social est sis
avenue Raymond Poincaré B.P. 761 - Pointe-Noire,
Régmblique du Congo;

En application delaloi autorisant la cession des actions
détenues par I’Etat dans les sociétés pétrolidres déten-
trices des titres miniers, la République du Congo a
souhaité procéder & la cession A titre onéreux de J:
totalité des actions delasoci¢té EIf Congo dont elle ¢
propriétaire et a, a cet effet, proposé a la Société Eif
Aquitaine, société également actionnaire d'EIlf Congo
d’acquérir lesdites actions, ce que cetle dernitre a
gccep}é.

. =— Par ailleurs la Société ELF CONGO a demand$ 2
" la République du Congo de prolonger le régime fiscal
stabilisé défini par 1a Convention d’Etablissement et
ses avenants 125 et par I'accord du 30 juin 1989
applicable aux titres miniers qui n’cntrent pas dans le
champ d’application du régime de partage de production
défini par 1’Avenant n®6 de la Convention, ce que cctte
demidre a accepté.

En conséquence de ce qui précéde, il a été convenu
ce qui suit:

ARTICLE 1: Le présent avenant a pour objet:

~— d'une part, de modifier les dispositions de la
Convention d’Etablissement relatives a la participation
de la République du Congo au capital social du
Bénéficiaire, pour tenir compte de la cession 2 titre
onéreux, au profit de la société EIf Aquitaine, de la
totalité des actions d'Elf Congo détenues par la
République du Congo.

— d'autre part, de prolonger = bénéfice du régime .
fiscal stabiiisé applicable aux titres miniers détenus par
le Bénéficiaire ct n'entrant pas dans le champ
d’application du régime de partage de production J
résultant de 1’Avenant n°6. '

ARTICLE 2: Sont supprimées les dispositions ci-apres A
de 1a Convention d'Etablissement et de ses avenants:

— les §ix premiers alinas de larticle 4 de la
Convention d'Etablissement du 17 Octobre 1968 ;

— l’article 4 de 1'Avenant n® 1 & la Convention
d’Etablissement endate du 4 Juin 1973 ;

et toutes références qui sont faites dans la Convention
d'Etablissement & ces dispositions.

ARTICLE 3 :Le bénéfice du régime fiscal, résultant
des dispositions de la Convention d’Etablissenent telle
que modifiée par les Avenants 1 & 5 et par I’Accord .
du 30 Juin 1989, expirera, pour teus les titres miniers
détenus par le Bénéficiaire et n’entrant pas dans le
champ d’application de1’Avenant n°6 2 la Convention
d’Etablissement, sauf prorogation, le 31 Décembre '

2015.

ARTICLE 4 : Le présent accord entrera en vigueur 2
la date de promulgation delaloi approuvant 1’avenant
n°7.

Fait en trois exemplaires originaux, le 16 Mars 1995

Pour la République du Congo

Pour EIf Aquitaine

Pour EIf Congo,
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GOUVERNEMENT

DECRET N° 94 - 283 du 21 Juin 1994
portant approbation du Contrat de Partage
de Production du 21 Avril 1994 entre la
République du CONGO et les Sociétés ELF
CONGO et HYDRO-CONGO sur les Per-
mis de Haute-Mer et NKOSSA.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

— Vula Constitution ;

— Vu la loi n® 23-82 du 7 Juillet 1982 portant Code
minier ;

—Vu la loi n® 12-94 du 6 juir 1994 portant approbation
de I’Avenant n° 6 & la Convention d’Etablissement entre
‘la République du CONGO et la Société ELF AQUI-
TAINE ;

— Vu1’Ordonnance n°® 9-68 du 29 Novembre 1968 ap-

prouvant la Convention d’Etablissement entre la Répu-
blique du CONGO et I'ERAP en date du 17 Octobre
1968 ;

—Vu I’Ordonnance n®21-73 du 7 Juillet 1973 portant
approbation des Avenants n°1,2¢t3 2 la Convention
d’Etablissement en date du 17 Octobre 1968 passée
entre la République du CONGO et I'ERAP;

— Vu I'Ordonnance n°® 044-77 du'21 Novembre 1977
portant approbation de 1’Avenant n°4 & la Convention
d’Etablissement entre la République du CONGO et
I’ERAP; .

" __Vu le Décret n° 93-315 du 23 juin 1993 portant
nomination du Premier Ministre, Chef du Gouverne-
ment ;

— Vu le Décret n° 93-318 du 24 juin 1993 portant
nomination des Membres du Gouvernement ;

— Vu le Contrat de Partage de Production en date du
21 Avril 1994 signé entre la République du CONGO
et les Sociétés ELF CONGO et HYDRO-CONGO, sur
les Permis Haute Mer et NKOSSA ;

En Conseil des Ministres,

DECRETE:

ARTICLE ler: Sont approuvés le Contrat de Parlage

de Production signé "le 21 Avril 1994 entre la
République du CONGO, la Société ELT CONGO etla
Société Nationale de Rechershes et d’Exploitation
Pétrolidres *“ HYDRO-CONGO * et ses annexes et
I’'accord complémentaire.

ARTICLE 2: Le présent décret entre en vigueur le jour
de la promulgation de la loi portant approbation de
I’Avenant n°6 a la Convention d’Etablissement entre
la République du CONGO et la Sociéié ELF
AQUITAINE. !
ARTICLE 3: Le Ministre des Finances et du Budget
et le Ministre des Hydrocarbures sont, chacun en ce
qui le concerne, chargés de 1'exécution du présent décret
qui sera publié au Journal Officiel.
Fait & Brazzaville, le 21 Juin 1994

Professeur Pascal LISSOUBA
Par le Président de la République,
Le Premier Ministre, Chef du Gouvernement,
Jacques Joachim YHOMBY-OPANGO

Le Ministre des Hydocarbures,

Benolt KOUKEBENE

Le Ministre du Plan et de I’Economie,
Chargé de la Prospective,

Clément MOUAMBA
Le Ministre des Finances et du Bdget,

NGUILA MOUNGOUNGA-NKOMBO

-

DECRET N° 94-284 du 21 Juin 1994
Portant approbation du Contrat de Partage
de Production du 23 Mai 1994 entre la

* République du Corige-et les Sociétés AGIP

RECHERCHES CONGO, CHEVRON IN-
TERNATIONAL LIMITED-CONGO et la
Société Nationale de recherches et d’Exploi-
tation Pétrolieres “ HYDRO-CONGO ” sur
les Permis Marine: VI, Marine VII et le
Permis d’Exploitation KITINA.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
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— Vula Constitution ;

— Vu' la loi n® 23-82 du 7 Juillet 1982 portant Code
minier ;

— Vu la loi n° 10-94 du 6 Juin 1994 portant
approbation de I'’Avenant n° 6 a la Convention
- d'Etablissement entre la République du Congo et AGIP
SPA;

— Vu I’Ordonnance n° 8- 68 du 29 Novembre 1968
approuvant la Convention d’Etablissement entre la
République du Congo et AGIP SPA, en date du 11
Novembre 1968 ;

—Vu I’Ordonnance n®22-73 du 07 Juillet 1973 portant
approbation des Avenants n®1 et 2 ila Convention
d'Etablissecment cn date du 11 Novembre 1968 passée
entre la République du Congo et AGIP SPA;

— Vu I'Ordonnance n° 047-77 du 21 Novembre 1977
portant approbation de l'avenant n° 3 a la Convention
d'Etablissement entre la République du Congo et AGIP
SPAE;
—Vu I'Ordonnance n°019-89 du 30 Aout 1989 portant
approbation de I’Avenant n® 4 & la Convention
d’Etablissement entre la République du Congo et AGIP
SPA; 1

— Vu I'Ordonnance n°021 -89 du ler Septembre 1989
approuvant 'accord du 16 Mars 1989 ;

—Vu le Décret n° 93-315 du 23 juin 1993 portant
nomination du Premier Ministre, Chef du Gouverne-
ment ;

— Vu le Décret n® 93-318 du 24 juin 1993 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

— Vu le Contrat de Partage de Production en date
du 23 Mai 1994 signé entre la République du CONGO
et les Sociétés AGIP RECHERCHES CONGO, CHE-
VRON INTERNATIONAL LIMITED-CONGO et
HYDRO-CONGO, sur les Permis de recherche
Marine VI et Marine VII et le Permis d’Exploitation
de KITINA ;

En Conseil des Ministres,
DECRETE:

ARTICLE ler: Sont approuvés le Contrat de Partage
de Production signé le 23 Mai 1994 entre la République
du CONGO et les Sociéiés AGIP RECHERCHES
CONGO, CHEVRON INTERNATIONAL LIMITED-
CONGO et la-Société Nationale de Recherches et
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d’Exploitation Pétrolieres “ HYDRO-CONGO ” et son
annexe.

ARTICLE 2: Le présent décret entre en vigueur le jour
de la promulgation de la loi portant approbation de
I’Avenant n°6 & la Convention d’Etablissement entre
la République du CONGO et la Société AGIP SPA.
ARTICLE 3: Le Ministre des Finances et du Budget
et le Ministre des Hydrocarbures sont, chacun en ce
qui le concerne, chargés de 1'exécution du présent décret
qui sera enrcgistré, publié au Journal Officiel et
communiqué partout ot besoin sera.

Fait & Brazzaville, le 21 Juin 1994

Professeur Pascal LISSOUBA

Par le Président de la République,
Le Premier Ministre, Chef du Gouvernement,
Jacques Joachim YIIOMBY-OPANGO
Le Ministre des Hydrocarbures,
Benolt KOUKEBENE
Le Ministre du Plan et de I’Economie,
Chargé de la Prospective,

Clément MOUAMBA

Le Ministre des Finances-et du Budget,

- NGUILA MOUNGOUNGA-NKOMBO

DECRET N° 94-285 du 21 Juin 1994

Portant attribution a la Société AGIP

RECHERCHES CONGO d’un Permis
d’exploitation dit “ KITINA .

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

— Vula Constitution

. — Vu'la loi n® 23-82 du 7 Juillet 1982 portant Code

minier ;

— Vu I’Ordonnance n°8- 68 du ler Décembre 1968
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approuvant la Convention d'Etablissement entre la
République du Congo et la Société AGIP Recherches
Congo, en date du 11 Novembre 1968 ;

— Vu I’'Ordonnance n® 045-77 du 21 novembre 1977
approuvant 1’Avenant n°3 2 la Convention d’Etablis-
sement ;

— Vu I'Ordonnance n° 019-8%9 du 30 Aofit 1989
approuvant 1'Avenant n°4 2 la Convention d’Etablis-
sement ;

— Vu le Décret n° 68-32 du 29 Novembre 1968
accordant I’autorisation personnelle minire 2 la Société
AGIP Recherches Congo;

i
— Vu le Décret 89-643 du ler Septembre 1989 portant
attribution 2 la Société AGIP SPA un perrais de
Recherche d’Hydrocarbures de type “A” dit “Marine
VII”:

— Vu le Décret n° 93-315 du 23 juin 1993 portant
nomination du Premier Ministre, Chef du Gouvemne-
ment ;

— Vu le Décret n® 93-318 du 24 juin 1993 portant
nomination des Membres du Gouvernement ;

— _Vu la demande de permis d’exploitation des
hydrocarbures liquides ou gazeux formulée en date du
28 février 1994 par Francesco SALVO, Président de
la Société AGIP Recherches Congo.

En Conseil des Ministres,
DECRETE:

ARTICLE 1ler: Un Permis d’exploitation dit “KITINA”
valable pourles Hydrocarbures liquides ou gazeux, pour
une durée de 20 ans a compter de la date de signature du
" présent décret, est institué en faveur de la Société AGIP
Recherches Congo dans la Région du Kouilou.

Ce permis d’exploitation, entidrement situé a l'intérieur
d’un Permis de recherches dit “MARINE VII”, est dé-

limité comme suit:

— la surperficie du permis d’exploitation est réputée
égale 2928 km?

— les limites :

—————
COORDONNEES DES SOMMETS

SmplidnGLo ploob ibichtd o wg

EET SRV 5T 5 AT N S LTI LV S | Boih By B {'-]”t'_r'i(': :J..}
Sommets Coordonnées UTM “
' 3‘_'};{.; .“1'\141_5\:‘.‘:;\?.'{ ;-"n"Yz R TS VP
AL eul 3 Bentld s
A 762095 9443610
VAELAR SOR Danah
B 761125 9445020
Sttt b 1. el oup o ymeindl 2 L
c WU g 5?1'6{6 e
D 67100y, s 2490089
E . 167100 9445675
Jegidd gl 19 eounnntt 2o vrlelglal sl
g iegind U7649110 2Ly w1 "92436‘10 )
DUVGA LD 300400 RAVIDY
Coordonnées Géographiques b
(Clarke 1880)
Sommets Lat. Sud Long. Est
A 5°01'47".558 11°21'49".387 '
B 5°01'01".786 11°21"17".747 i
(4 4°53'06".005 11°21'16".064
D 4°53'05".316 11°24'29" 897 -
E 5°00'39".764 11°24'31".540
F 5°01'47".224 11°23'20".728

ARTICLE 2 : La zone du permis de recherches dit "
MARINE VII” en vertu duquel le permis d'exploita-
tion est institué, est d’office annulée a compter de la
date dc signature du présent décret.

ARTICLE 3: Le présent décret sera enregistré, publié
au Journal.Officiel et communiqué partout ol besoin
sera.

‘Fait & Brazzaville, le 21 Juin 1994 i

Professeur Pascal LISSOUBA
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Par le Président de la République,
Le Premier Ministre, Chef du Gouvernement,
Jc;cqucj Joachim YHOMBY-OPANGO
Le Ministre des Hydocarbures,
‘Benolt KOUKEBENE

Le Ministre du Plan et de I'Economie,
Chargé de la Prospective,

Clément MOUAMBA

Le Ministre des Finances ct du Budget,

NGUILA MOUNGQUNGA-NKOMBO

E—— ———
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